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KEDVES VADASZOK!

Udvézoljitk Onoket
a Pilisi Parkerdé Zrt-nél!

Mielétt nekildtndnak draink dttanulmdnyozdséhoz, kérjiik, hogy olvassdk el
az dltalinos tudnivaldkat. Belfoldi bérvaddszatot csak érvényes vaddsz-jeg-
gyel, fegyvertartdsi engedéllyel — fjisz-vaddszat esetén az el8irt vizsgdval és
fjdsz vaddszjeggyel — rendelkezd magyar dllampolgdr vehet igénybe.

Tréfeds vad kilovése esetén (kivéve a vadkan) a vaddszvendég a szerzédésben
rogzitett trofeanagysighoz képest maximum +15 % tolerancidt fogad el. Az
elszdmolds alapja a mindkét fél dltal a vaddszat és/vagy a szolgdltatds igénybe-
vételének befejezését kovetden aldirt 18jegyzék.

Utdlagos reklamdciét nem fogadunk el, ezért kérjiik, hogy az esetleges észre-
vételt, reklamdciét a 18jegyzéken jelezze.

Az eurdban megadott drak forintra torténd dtszdmitdsa a vaddszat befejezd
napjdn érvényes MNB deviza kozéparfolyamdn torténik. A szdmldt kiegyen-
litheti a helyszinen, tovdbbd csekkel vagy dtutaldssal.

A Pilisi Parkerdd Zrt. vaddszteriiletei adottsdgaikban nagymértékben kiilén-
béznek, ennek megfelelden 1. kategérids (kiemelt), II. kategérids, valamint
III. kategérids tertileteket kiilonbéztetiink meg.

Az 1. kategérids teriiletek kozé a Bajnai Erdészet teriilete, a Godoll6i Erdé-
szet galgamdcsai teriilete, a Valkéi Erdészet vaddszteriiletei, illetve a Budake-
szi Erdészet vadaskertje tartoznak.

A II. kategérids teriiletek kozé a Pilis-, Visegrddi-, valamint a Budai-hegy-
ség teriiletei, nevezetesen a Szentendrei Erdészet, a Visegrddi Erdészet, a
Pilismaréti Erdészet, a Pilisszentkereszti Erdészet vaddszteriiletei, a Budake-
szi Erdészet szabad teriilete, a Budapesti Erdészet vadaskertje, valamint a Gé-
dolléi Erdészet *Babat’ elnevezésti vaddszteriilete tartoznak.

A III. kategérids teriiletek kz¢é a Budapesti Erdészet szabad teriilete, a Bu-
dakeszi Erdészet "Kis-Széndsok’ elnevezésti, valamint a Godoll6i Erdészet "Ja-
kab’ elnevezés(i vaddszteriiletei tartoznak.

Az drak az dltaldnos forgalmi adét tartalmazzdk.
Az drvaltoztatds jogdt fenntartjuk.
Vadisziidvozlettel: Pilisi Parkerdd Zrt.




LIEBER JAGDGASTE!

Herzlich willkommen

bei der Pilis Parkforst AG!

Bevor Sie sich in unsere Preisliste vertiefen, mochten wir Thnen
ein paar wichtige Informationen geben.

Nur die auslindischen Jiger diirfen in Ungarn jagen, die im Be-
sitz einer giiltigen ungarischen Jagdkarte und eines Jagdvertrages
sind.

Bei Trophienwild (ausser dem Keiler) miissen unsere Jagdgiste
eine Abweichung von +15 % vom vertraglich festgelegten Trop-
hiengewicht bzw. — maf$ akzeptieren.

Nach der Jagd miissen Sie im Revier die Abschussliste unter-
zeichnen. Darin sind alle getitigten Abschiisse bzw. alle an Sie
erbrachten Dienstleistungen aufgefiihrt. Bitte beachten Sie, dass
Sie mit Ihrer Unterschrift deren Richtigkeit bestitigen.
Nachtrigliche Reklamationen werden nicht anerkannt, daher
ersuchen wir Sie, etwaige Reklamationen in der Abschussliste
zu vermerken.

Die Abrechnung erfolgt in Euro. Umgerechnet wird zum Mit-
telkurs der Ungarischen Nationalbank, der am letzten Tag der
Jagd giiltig ist. Die Rechnung kann in bar an Ort und Stelle, per
Scheck oder per Uberweisung beglichen werden.

Die Gegebenheiten der Jagdgebiete von Pilis Parkforst AG sind
in groflem MafSe verschieden.

DEAR HUNTERS!

Kategorie I.: die Gebiete, die tiber ausgezeichneten Gegeben-
heiten verfligen, nimlich die Jagdgebiete der Forstimter Bajna,
Go6dolls (Galgamdcsa Jagdgebiet) und Valké, bzw. das Wildgat-
ter von Forstamt Budakeszi

Kategorie IL.: die Gebiete der Pilis-Visegrader und der Budaer
Gebirge nimlich die Jagdgebiete der Forstimter Szentendre,
Visegrad, Pilismar6t und Pilisszentkereszt, freie Wildbahn von
Forstamt Budakeszi, Wildgatter von Forstamt Budapest und
Jagdgebiet “Babat” von Forstamt Godsllé.

Kategorie II1.: die freie Wildbahn von Forstamt Budapest, das
Jagdgebiet "Kis-Széndsok’ (Forstamt Budakeszi) und das Jagdge-
biet ‘Jakab’ (Forstamt Godoll8).

Alle Preise beinhalten Mehrwertsteuer.
Das Recht der Preisverdnderung wird vorbehalten!

Mit vorziiglicher Hochachtung und Waidmanns "heil!
Pilis Parkforst AG

Welcome to
the Pilis Park Forestry Company!

You are kindly requested to carefully read the general information before
studying our price list.

In case of bringing down a trophy game (with the exception of the wild boar)
the guest hunter is expected to accept a difference of maximum +15 % in
comparison to the trophy size specified in the hunting contract.

When the hunting ends, each and every game bagged along with the services
received — as the basis of the payment - will be taken up in a shooting list
which then will be signed by both parties.

Before signing the shooting list, would you please check the correctness of
the given data, as we do not accept any complaint at a later date. Therefore,
any comment or claim is advised to be indicated in the shooting list.

Our price list is based on EUR currency and the payment should be settled
in EUR, but we also accept every convertible currency. The invoice can be
settled either on the site, or by cheque or bank transfer. The prices in our
price list include Value Added Tax (VAT), but in case of a trophy export into
non-EU member countries the rate of tax is zero per cent (0 %).

The hunting areas of Pilis Park Forestry Company are rather diverse as for
their main features and characteristics. According to the quality and the fea-
tures of the hunting areas, three categories are distinguished.

Category L: the most prominent areas of Pilis Park Forestry Company,
namely the areas of the Forestry Units of Bajna, G6doll6 (Galgamdcsa area)
and Valké, and the fenced game reserve of Budakeszi Forestry Unit
Category IL.: the areas of the Forestry Units of Szentendre, Visegrad, Pilis-
mardt, Pilisszentkereszt, the open areas of Budakeszi Forestry Unit, the
fenced game reserve of Budapest Forestry Unit, and the ‘Babat’ hunting area
of Gédoll8 Forestry Unit

Category III: the open areas of Budapest Forestry Unit, the protected area
’Kis-Széndsok’ (Budakeszi Forestry Unit) and the “Jakabi’ area of Godéll8
Forestry Unit

Our prices iclude Value Added Tax (VAT).
‘The right of price modification is reserved.
With Hunter Greetings: Pilis Park Forestry Company




GIMSZARVAS - ROTWILD - RED
Gimbika

Tréfeasily ‘

I. kategéria/Kategorie/category

DEER
Rothirsch

Geweihgewicht

Stag
Weight of antlers

II. kategdria/Kategorie/category

>2,99 620.- > 1,99 200.-
3,00 -3,99 620.- +3.- 2,00 —2,99 300.-
4,00 — 4,99 920.- + 4. 3,00 — 3,49 400.-
5,00 - 5,99 1320.- +5.- 3,50 -3,99 500.-
6,00 — 6,99 1820.- + 8.- 4,00 — 4,49 650.-
7,00 —7,99 2620.- +11.- 4,50 — 4,99 800.-

8,00 — 8,99 3720.- +13.- 5,00 — 5,99 900.- + 6.~

9,00 < 5020.- +20.- 6,00 — 6,99 1500.- +7.-

7,00 - 7,99 2200.- + 8.-

8,00 — 8,99 3000.- +9.-

9,00 -9,99 3900.- +13.-

10,00 — 10,99 5200.- + 14.-

11,00 < 6600.- +16.-

Vaddszati idény: 09.01. - 01.31.

A tréfeastly mérése 24 6rdval a kifézés utdn,
nagykoponyéval és felsé fogsorral, hivatalos
tréfeabirdlaton toreénik. Az agancshoz térités
nélkiil hozzdtartozik a gyongyfog is.

Sebzés: a kisérd hivatdsos vaddsz 4ltal becsiilt
tréfeastily utdn fizetendd kilovési dij 50 %-a.

Jagdzeit: 01.09. - 31.01.

Das Geweih wird 24 Stunden nach dem Ab-
kochen mit grossem Schidel und Oberkiefer
gewogen. Zum Geweih gehoren auch die
Grandeln, die dem Jiger kostenlos iiberreicht.

Anschweissen: 50 % der Abschussgebiihr
des vom Berufsjiger geschitzen Trophienge-
wichtes.

Hunting season: 01.09. - 31.01.

The payment of the trophy is based on its weight
with big skull and upper jaw measured at the of-
ficial rophy evaluation, 24 hours after boiling and
deaning, Grandels (fangs) are considered part of
the trophy with no additional charge.

‘Wounding: 50 % of the shooting price based
on the estimated weight of the trophy
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I. kat./Kat./cat. | II kat./Kat./cat.

Tehén, {iné elejtés Abschuss von Alttier, Schmaltier Shooting rate of Hind, young Hind 160.- € 110.- €
Borju elejtés Abschuss von Kalb Shooting rate of calf 130.- € 70.- €
Vaddszati idény Jagdzeit Hunting season 09.01.-01.31. 09.01.-01.31.
Egyéni kiséret Die individucll.e Fiihrung Individual cortege 20.- € 15- €
(f8/nap/teriilet) (Jager/Tag/Revier) (hunter/day/range)

Sebzés az elejiési dij 50%-a.

Anschweissen: 50 % der Abschussgebiihr.

Wounding: 50 % of the shooting price.



OZ - REHWILD - ROE DEER

Ozbak
Tréfeasily

I. kategéria/Kategorie/category

Rehbock

Geweihgewicht

Roe buck
Weight of antlers

II. kategéria/Kategorie/category

> 149 100.- > 149 75.-

150 — 249 120.- +1.- 150 — 249 120.-

250 — 299 220.- +4.- 250 — 299 160.-
300 — 349 420.- +5.- 300 — 349 215.- +2.-
350 -399 670.- +13.- 350 - 399 315.- +3.-
400 — 449 1320.- +20.- 400 — 449 465.- +3.-
450 — 499 2320.- +22.- 450 — 499 615.- + 4.-
500 < 3420.- +30.- 500 < 815.- +10.-

Vaddszati idény: 04.15. - 09.30.

A tréfea mérése 24 éraval a kifézés utdn
kiskoponyéval torténik. A vendég kéré-
sére a tréfea nagykoponydval is mérhetd,
illetve elszimolhaté. Ebben az esetben a
vaddszvendég elfogadja a teljes nagyko-
ponyds stlybdl toreénd levondst (dltald-
ban 90 gramm).

Sebzés: a kiséré hivatdsos vaddsz 4ltal
becsiilt tréfeastly utdn fizetendd kildvési
dij 50 %-a.

Jagdzeit: 15.04. - 30.09.

Das Gehérn wird 24 stunden nach dem
Abkochen mit kleinem Schidel (mit Na-
senscheidewand, Stirn und Nasenbein)
gewogen. Auf Wunsch kann das Gehérn
auch mit grossem Schidel gewogen bzw.
verrechnet werden. In diesem Fall akzep-
tiert der Jagdgast das geschitzte Abzugs-
gewicht der Trophdenbewertungskom-
mission (in der Regel 90 gr).

Anschweissen: 50 % der Abschussge-
bithr des vom Berufsjiger geschitzen
Trophiengewichtes.

Hunting season: 15.04. - 30.09.

The payment of the trophy is based on its
weight with small skull measured at the
official trophy evaluation, 24 hours after
boiling and cleaning. Upon request, the
trophy can be weighed with full skull. In
this case the hunting guest is expected to
accept a reduction (usually 90 g) of the
entire weight of the full skull.

Wounding: 50 % of the shooting price
based on the estimated weight of the
trophy.

I. kat./Kat./cat. | II. kat./Kat./cat.

Suta, gida elejtés Abschuss von Ricke, Kitz Shooting rate of Doe, Kid 80.- € 50.- €
Vaddszati idény Jagdzeit Hunting season 10.01.-02.28. 10.01.-02.28.
Egyéni kiséret Die individuelle Fithrung Individual cortege 20.- € 15- €
(f8/nap/teriilet) (Jager/Tag/Revier) (hunter/day/range) ’ ’

Sebzés az elejiési dij 50%-a.

Anschweissen: 50 % der Abschussgebiihr.

Wounding: 50 % of the shooting price.



Muflonkos
Csigahossz

I. katego6ria/Kategorie/category

Muffelwidder

Schneckenlinge

Ram
Length of horn

II. kategéria/Kategorie/category

> 49,95 500.- > 49,95 350.-
50 -59,95 500.- + 26.- 50 -59,95 350.- +25.-
60 - 69,95 760.- +70.- 60 - 69,95 600.- +50.-
70 -79,95 1460.- +120.- 70 -79,95 1100.- +90.-
80 - 89,95 2660.- +170.- 80 -89,95 2000.- +120.-
90 < 4360.- +300.- 90 < 3200.- +200.-
Vaddszati idény: Egész évben Jagdzeit: Ganzen Jahr Hunting season: All year

Az elszdmolds alapja a hivatalos tréfea-
birdlaton a csigak kiils8 iven mért dtlag-
hossza.

Sebzés: a kiséré hivatdsos vaddsz 4ltal
becsiilt csigahossz utdn fizetendd
kildvési dij 50 %-a

A TI. kategérids teriilet vadaskertjében
teritékre keriile muflonkosra drjegyzék
+20% feldrat szdimitunk fel.

Bei den Schnecken dient die Durch-
schnittslinge der Schnecken gemessen
an der dusseren Biegung der Schnecken
als Grundlage der Verrechnung.

Anschweissen: 50 % der Abschussge-
biihr des vom Berufsjiger geschitzten
Trophiengewichtes.

Im Jagdgebiete Kategorie II. auf den
in Wildgatter zur Strecke gebrachten
Muffelwidder wird ein Zuschlag von
+20% aufgerechnet.

Payment will be based on the average
length of the horn measured at the
outer curve.

Wounding: 50 % of the shooting price
based on the estimated weight of the
trophy

For every ram brought down in the
fenced game reserves of Category IL
hunting areas, an extra charge of 20%
of the shooting price has to be paid.

I. kat./Kat./cat. | II. kat./Kat./cat.

Jerke, bardny elejtés Abschuss von Muffelschaf, Lamm Shooting rate of Ewe, Lamb 130.- € 60.- €
Vaddszati idény Jagdzeit Hunting season 09.01.-02.28. 09.01.-02.28.
Egyéni kiséret Die individuelle Fithrung Individual cortege 20.- € 15- €
(f8/nap/teriilet) (Jager/Tag/Revier) (hunter/day/range) ’ ’

Sebzés az elejiési dij 50%-a.

Anschweissen: 50 % der Abschussgebiihr.

Wounding: 50 % of the shooting price.



Démbika

Tréfeasaly

DAMVAD - DAMWILD - FALLOW DEER

Dambhirsch
Geweihgewicht

Fallow buck
Weight of antlers

I. kategéria/Kategorie/category II. kategéria/Kategorie/category
| | | |

> 1,99 600.- > 1,99 450.-
2,00 — 2,49 600.- +7.- 2,00 — 2,49 500.- +6.-
2,50 -2,99 950.- +7.- 2,50 -2,99 800.- +6.-
3,00 - 3,49 1300.- +12.- 3,00 - 3,49 1100.- + 10.-
3,50 - 3,99 1900.- +22.- 3,50 - 3,99 1600.- +19.-
4,00 — 4,49 3000.- + 44.- 4,00 — 4,49 2550.- + 38.-
4,50 < 5200.- +55.- 4,50 < 4450.- +55.-

Vaddszati idény: 10.01. - 01.31.

A tréfea mérése 24 6raval a kif6zés utdn,
nagykoponydval és felsé fogsorral, hiva-
talos tréfeabirdlaton toreénik.

Sebzés: a kiséré hivatdsos vaddsz altal be-
csiile tréfeastly utdn fizetendd kilovési

dij 50 %-a.

Jagdzeit: 01.10. - 31.01.

Das Gehérn wird 24 Stunden nach dem
Abkochen mit grossem Schidel und
Oberkiefer gewogen.

Anschweissen: 50 % der Abschussge-
bithr des vom Berufsjiger geschitzen
Trophiengewichtes.

Hunting season: 01.10. - 31.01.

The payment of the trophy is based on
its weight with big skull and upper jaw
measured at the official trophy evalua-
tion, 24 hours after boiling and cleaning.

Wounding: 50 % of the shooting price
based on the estimated weight of the
trophy.

I. kat./Kat./cat. | II. kat./Kat./cat.

Tehén, Gind elejtés Abschuss von Damtier, Schmaltier Shooting rate of Doe, young Doe . 100.- €
Borju elejtés Abschuss von Kalb Shooting rate of Fawn 80.- €
Vaddszati idény Jagdzeit Hunting season 10.01.-02.28. 10.01.-02.28.
Egyéni kiséret Die individuelle Fithrung Individual cortege 20 € 15. €
(f8/nap/teriiler) (Jdger/Tag/Revier) (hunter/day/range)

Sebzés az elejiési dij 50%-a.

Anschweissen: 50 % der Abschussgebiihr.

Wounding: 50 % of the shooting price.



VADDISZNO EGYENI VADASZAT

SCHWARZWILD EINZELJAGD
WILD BOAR INDIVIDUAL HUNTING

Kan elejtés Abschuf von Keiler Tusker
Agyarhossz Waffenlinge Length of tusks
I. kategéria/Kategorie/category II. kategoria/Kategorie/category
12,00 - 13,95 500.- 12,00 - 13,95 350.-
14,00 - 15,95 500.- +20.- 14,00 - 15,95 500.-
16,00 — 17,95 900.- +26.- 16,00 — 17,95 500.- +20.-
18,00 — 19,95 1420.- +30.- 18,00 — 19,95 900.- +20.-
20,00 — 21,95 2020.- + 40.- 20,00 < 1300.- +35.-
22,00 < 2820.- +70.-
I. kat./Kat./cat. | II. kat./Kat./cat.
Koca (50 kg-tdl), Bache (ab 50 kg), Sow (from 50 kg),
Kan (11,95 cm-ig) Keiler (bis 11,95 cm) Tusker (up t0 11,95 cm) 420-¢€ 220-€
Vadaiszati idény: Egész évben Jagdzeit: Ganzen Jahr Hunting season: All year anllnroomis “el oo uskerfup to 77,70 em
Sebzés: 400.- € Anschweissen: 400.- € Wounding: 400.- € Siildé (20-49 kg) Uberldufer (ab 20 kg bis 49 kg) Pig (20-49 kg) 260.- € 145.- €
A II. kategérids teriilet vadaskertjében | Im Jagdgebiete Kategorie II. auf das | For every wild boar brought down in Malac (19 kg-ig) Frischling (bis 19 kg) Piglet (up 0 19 kg) 100-¢€ =Y
teritékre keriile vaddisznéra drjegyzék | in Wildgatter zur Strecke gebrachten | the fenced game reserves of Category IL Vaddszati idény Jagdzeit Hunting season 01.01.-12.31. 01.01.-12.31.
+25% feldrat szdmitunk fel. Schwarzwild wird ein Zuschlag von | hunting areas, an extra charge of 25% of o Kiséret (£ . Die individuelle Fithrung Individual cortege
+25% aufgerechnet. the shooting price has to be paid. Egyéni kiséret (f8/nap/teriiler) (Jager/Tag/Revier) (hunter/day/range) 20.-€ 15.-€

Sebzés az elejtési dij 50%-a.

Anschweissen: 50 % der Abschussgebiihr.

Wounding: 50 % of the shooting price.



HAJTO ES TERELO VADASZAT 1. KATEGORIAS TERULETEN

DRUCKJAGD UND RIEGELJAGD IM JAGDGEBIETE KATEGORIE I.
DRIVEN HUNTING IN CATEGORY I. AREAS

Hajtdsdij (nap/f8) Standgebiihr (Tag/Jdger) Participation fee (day/hunter) 300.- €
Alapdij (nap/csoport 5 f8ig) Grundgebiihr (Tag/Gruppe bis 5 Pers)  Minimum (day/group up to 5 pers.) | 1500.- €
I. katego6ria/Kategorie/category
Vadkan hajtisban _ 1200-1395 M
Agyathossz 14,00 15,95 500.- +20.-
Waffenlinge 18,00 19,95 1420.- +30.-
Tusker in the drive _ 20.00-2195 2020-- +40.-
Length of tusks 22,00 < 2820.-
1. kat./Kat./cat. Napi teriték (db) / Tagesstrecke (Stick) / Daily bag (pieces) 0 1-2 3.4 5 <
Ar / Preis / Pri 9 9 9 9
_ Koca (50 kg-tdl) Bache (ab 50 kg) Sow (from 50 kg) 450.- € rels f Trice 0% 30% 50% 100%
Kan (11,95 cm-ig) Keiler (bis 11,95 cm) Tusker (up to 11,95 cm) :
- T - - A hajtdsdij teritékfiiggs, mindenkor a teriték fi- | Die Standgebiihr werden je nach der Tagesstrecke | Participation fee should be paid according to
Siildé (20-4 Uberliufer (ab 20 kg bis 4 Pig (from 20 kg to 49 k 260.- € Jascy 880> 8 ) 5 p b &
iildé (2049 kg) ’er afl = (al_ kg bis 49 kg) %g (from gto49 ke gyelembevételével a fenti tébldzat szdzalékaival | verrechnet. Der jeweilige Preis versteht sich im | the daily bag and this conversion table. Youngs
Malac (19 kg-ig) Erischling (bis 19 ke) Piglet (up to 19 ke) 110.-€ korrigdlva keriil megallapitdsra. Terelévaddszat | Verhilenis zum Grundpreis (0.a.) gemif der Ta- | and females of red deer, fallow deer, roe deer and
Gimtarvad, ddmtarvad, Rothkahlwild, Damkahlwild, Hind, young hind, calf of red deer; doe, esetén a teritékbe az elejtett gim, ddm, muflon, | belle. Beim Riegeljagd gehéren zur Tagesstrecke | moufflon are also included in the daily bag of a
muflon-jerke és bdrdny, Muffel Schaf und Lamm, Ricke, young doe, fawn of fallow deer; ewe and 220.- € 6z tarvad is beletartozik. alle Kahlwildarten (Rot-, Dam-, Reh- und Muf- | driven hunt.
8z suta, gida Kitz lamb of moufflon; doe and kid of roe deer felwild).



HAJTO ES TERELO VADASZAT I1. KATEGORIAS TERULETEN

DRUCKJAGD UND RIEGELJAGD IM JAGDGEBIETE KATEGORIE II.
DRIVEN HUNTING IN CATEGORY II. AREAS

Hajtdsdij (nap/f8) Standgebiihr (Tag/Jiger) Participation fee (day/hunter) | 210.- €
II- kategéria/Kategorie/ Categol'y 3 N AP O S P AUS Q I PRO GRAM
Vadkan haicicban o0 ne T 3-TAGIGE SAUDRUCKJAGD
adkan a] asban T -
Agyarhossz 14,00 - 15,95 350.- +14.- 3-DAYS DRIVEN HUNTING
Keiler im Treibjagd _16:00-17.95 630-- +19.-
. . €/Gruppe
Tusker in the drive 20,00 < 1410.- €lteam| -19 2024 | 2529 | 30-34 | 3539 | 40-44 | 4549 | 50-54 55 -
Length of tusks 7-8 | 10800.- | 11700.- | 12600 | 13300.- | 14000.- | 14700 | 15300.- | 15900.- | 16500.-
IL. kat./Kat./cat. 9-10 | 11500.- | 12400.- | 13300.- | 14000.- | 14700.- | 15400 | 16000.- | 16600.- | 17200.-
Koca (50 kg-tdl) Bache (ab 50 kg) Sow (from 50 kg)
Kan (11,95 cm-ig) Keiler (bis 11,95 cm) Tusker (up to 11,95 cm) 315.- € 11-12 | 12200.- 13100.- 14000.- 14700.- 15400.- 16100 16700.- 17300.- 17900.-
T Siild6 (20-49 kg) Uberliufer (ab 20 kg bis 49 kg) Pig (from 20 kg to 49 kg) 180.- € 13-14 | 12900.- | 13800.- | 14700.- | 15400.- | 16100.- 16800 17400.- | 18000.- | 18600.-
Malac (19 kg-ig) Frischling (bis 19 kg) Piglet (up to 19 kg) 80.- €
Muflon tarvad, 6z suta Muffelkahlwild, Ricke MoufHon ewe, lamb, doe of roe deer 60.- €
P . . R A program tartalmazza a kilovések dijdt, a szdllds és elldtds | Das Program enthilt die Abschussgebiihren, den Preis der | The program includes: shooting prices, accommodation
Gim tarvad Rothkahlwild Hind, young hind 100.- € dijét 4 napra, a teriiletszervezési dijat, a teriileten valé te- | Ubernachtung und Verpflegung fiir 4 Tage, die Organisati- | and boarding for 4 days, organisation fee, jeep.
repjdré hasznélatot. onsgebiihr, und die Nutzungsgebiihr des Gelindewagens auf | The hunting bag also includes all the wild boar and the
A IL kategérids teriiler vadaskertjében | Im Jagdbebiete Kategorie II. auf das | For every wild boar brought down in A terftékbe beleszamit a hdrom nap alatt elejtett vaddiszné, | dem Gebiet. In die Strecke werden die wihrend der 3 Tage | female and young red-, roe- and fallow deer and moufflons
teritékre keriilt vaddisznéra drjegyzék | in Wildgatter zur Strecke gebrachten | a fenced game reserve of Category IL szarvas tarvad, muflon tarvad, 8z tarvad. erlegten Kahlwildarten (Rotwild, Rehwild, Damwild, Muf- | brought down during the 3 days.
+25% feldrat szdmitunk fel. Schwarzwild wird ein Zuschlag von | hunting areas, an extra charge of 25% of felwild) und Schwarzwild eingerechnet.

+25% aufgerechnet the shooting price has to be paid.



CSOMAGOS VADASZATI LEHETOSEG 111. KATEGORIAS TERULETEN KEDVEZMENYEK - BEGUNSTIGUNGEN - DISCOUNTS 2014/2015

PAUSCHALJAGDMOGLICHKEIT IM JAGDGEBIETE KATEGORIE 111, — E— =z Y
drzsvendégek esetében iir Stammgiste n case of regular guests -5%
PACKAGE HUNT IN CATEGORY III. AREAS Elgleg esetében™* Im Fall von Vorschuss** In case of a deposit*™* -3%

* Az szdmit trzsvendégnek, aki mar legaldbb harom al- | * Stammgast ist, wer schon mindestens dreimal bei der | * Regular guests: who have hunted at Pilis Park Forestry

P P . L .. kall 1 vadd Pilisi Parkerdd Zre-nél. Pilis Parkforst AG gejagt hat. least three times.
Csomagos vaddszati lehetdség Pauschaljagdméglichkeit im Forstamt | Package Hunts at Budapest Forestry dlommal vadaszotta Tl Farkerdo £rend s Fardors A gejagt har He R
a Budapesti Erdészet szabadteriiletén, Budapest, in dem Jagdgebiet Unit, in the protected area of ** A kedvezmény egyéni vagy csomagos vaddszat esetén | ** Die Begiinstigung ist im Fall von Einzeljagd und | ** In case of individual huntings or hunting packages of
a Kis-Szénésok (Budakeszi Erdé- *Kis-Szénésol’ (Forstamt Budakeszi) Kis-Szénasok (Budakeszi Forestry 4000 Eurd felett jir, ha el6legként az 6sszeg minimum P.aketjagd iiber 4000 EUR zu geben,.wenn mindestens more than 4000 EUR, if minimum 25% deposit is
25%-a befizetésre keriil. einen Vorschuss von 25% gezahlt wird. paid.

szet) eurdpai diplomds teriileten ésa | und in dem Jagdgebiet Szentjakab Unit) and in the Jakabi area of
jakabi teriileten (G6doll6i Erdészet) (Forstamt Godolls Godsll6 Forestry Unit

VADKARELHARITO VADASZAT

|| | N AGD FURVERMEIDUNG DER LANDWIRTSCHAFTLICHEN WILDSCHADEN

Gimbika 5,0 kg-ig Rothirsch bis 5,0 kg Stag up to 5,0 kg GAME DAMAGE HUNTING

(5,0 kg felett a I1. kategérids teriilet  (iiber 5,0 kg Gewicht ist die Preise (stags from 5,0 kg up-wards the 400.-
a”ral érvényesek) vom Jagdgebiet Kategorie II. giiltig) prices of category I1. areas are valid) Az erd8gazdasdg a mezégazdasigi kir meg- Der Forstbetrieb gibt eine Ermissigung Pilis Park Forestry offers game control hunting oppor-
Ozbak 300g-ig Rehbock bis 300 g Roe deer up to 300 g 230.- el6zése céljabol kdrelhdrité vaddszatot bizto- von 40% bzw. 50% von Grundpreis von tunities between 1% May and 31* October to prevent

~ o icke, Ki kid of B sit mdjus 1 és oktdber 31 kozote. Az drak az 01.05 bis 31.10 um héhere Wildschaden game damage in agricultural fields. The rate of reduction
Oz suta, gida Ricke, Kitz Doc and kid of roe deer 2l eredeti drakhoz képest: in der Landwirtschaft zu vermeiden. compared to the prices in our Price List is the following:
Vaddiszné Schwarzwild Wild boar 125.- ;

Muflon jerke, bardny, gim, ddm Muffel Schaf und Lamm, Rot- Female and young of mouflon, red- 90 e " — — — — at./Kat./ca

kahlwil £l - réfeds vad és vadkan esetében: rophéentriger und Keiler: rophy game and tusker:
arvad und Damkahlwild and fallow deer (Gimbika esetében 5,0 kg tréfeastlyig  (Die Begiinstigungen kénnen bis zum 5,0 (In case of red deer stag discounts are
vehet8k igénybe a kedvezmények az 1. Kg Trophéentrigergewicht im Fall von valid up to 5,0 kg trophy weight in -50% -40%

A fenti drak alkalmazdsa esetén az drjegyzék- | Bei diesen Preisen konnen keine weiteren | In case of the application of these prices, no és I1. kategorids teriileten.) Rothirsch in Anspruch genommen werden Category 1. and 11 hunting areas.)

im Jagdgebiete Kategorie I. und I1.)

ben szereplé tovdbbi kedvezmények nem ve- | Ermifligung in Anspruch genommen werden. | further reductions presented in our Price List
hetéek igénybe. can be given. Koca, siildg, malac: Bache, Uberliufer, Frischling Sow, pig, piglet -50% -40%
Gim tarvad, 8z suta és gida: Rotkahlwild, Ricke und Kitz Female and young of red deer
-50% -40%
and roe deer
A fenti 4rak alkalmazdsa esetén az drjegyzék-  Bei diesen Preisen konnen keine weiteren In case of the application of these prices, no
ben szereplé tovabbi kedvezmények nem ve-  Ermissigung in Anspruch genommen werden. further reductions presented in our Price List

hetéek igénybe. can be given.




EGYEB KOLTSEGEK - SONSTIGE NEBENKOSTEN - OTHER INCIDENTAL COSTS SZALLAS - UNTERKUNFT - ACCOMODATION

Tréfea kif6zés Trophienabkochen Trophy part 114 ' .
i biiltards and Bewertung and judgment Szallas Ubernachtung Accomodation
%, Gimbika, ddmbika, muflonkos (db) ~Rothirsch, Damschaufler, Widder (St.) Red-, Fallow deer, MoufHlon (piece) 35.- € ) szaka/té pro Person/Nacht perp erson/nlght

Ozbak, vadkan (db) Rehbock, Keiler (St.) Roe buck, Tusker (piece) 25.- € -_

Szarvas Rotwild Red deer 80.- 6.- 1b 50.- 15.-
Oz Rehwild Roe deer 40.- 6.- 2 35.- 10.-
Ddm Damwild Fallow deer 80.- 6.- Appartement 70.- 25.-
Muflon Muffelwild Moufflon 80.- 4.-
Vaddiszné Schwarzwild Wild boar 120.- 6.- Idegenforgalmi adé Kurtaxe Touristic tax
= (nap/f8) (Tag/Person) (day/person)
/ “ Kutya a vaddszhdzban Hund im Jagdhaus Dog in the lodge
‘ ) Szolgaltatdsok Dienstleistungen Services (kutya/nap) (Hund/Tag) (dog/day)
Fogat vagy szdn (6ra) Pirschwagen oder Schlitten (Stunde)  Horse cart and sledge (hour) 18.- €
Terepjaré (km) Gelindewagen (km) Jeep (km) 1.-€ m
Széllitas reptérre/reptérré] (km) Transfer nach/von Flughafen (km)  Transport from/to the airport (km) 0,90.- €
Tréfea szallicds belfoldén (k) Trophienlieferung im Inland (k) Transportation of trophies within 0.50.- € Reggeli Frithstiick Breakfast 17.- 14.-
the country (km) Ebéd Mittagessen Lunch 30.- 24.-
Vaddszati engedély (vaddsz/30 nap)  Jagdkarte (Jiger/30 Tage) Hunting licence (hunter/30 days) 80.- € Vacsora Abendessen Dinner 30.- 2%.-
Eves vaddszjegy Jagdkarte (Jager/1 Jahr) Annual hunting licence 500.- €




Pilisi Parkerdd Zrt. Kézpont
2025 Visegrdd, Mdtyés kirédly u. 4.
tel: +36-26-598-000

KAPCSOLAT
KONTAKT

A Passion for Hunting

PILISI PARKERDO HUNGARY > X X X% X%

CONTACT

fax: +36-26-398-229
e-mail: pallagi.gabor@pprt.hu

Szentendrei Erdészet

2000 Szentendre, Ulcisia koz 3.
tel: +36-26-311-903

fax: +36-26-887-691

e-mail: petrik.janos@pprt.hu

Visegradi Erdészet

2025 Visegrdd, Métyds kirdly u. 4.

tel: +36-26-598-082
fax: +36-26-887-692

e-mail: ocsovai.zoltan@pprt.hu

Bajnai Erdészet

2525 Bajna, Bem u. 7.

tel: +36-33-447-144

fax: +36-26-887-695
e-mail: toth.zoltan@pprt.hu

PILISI .
PARKERDO ZRT

PARKERDO AZ EMBERERT
H-2025 Visegrdd, Mdatyds kirdly u. 4.
telefon: +36 26 598-000

telefax: +36 26 398-229

e-mail: informacio@pprt.hu
web: www.parkerdo.hu

WWW.PILISHUNTING.COM

Pilismaréti Erdészet

2028 Pilismarét, Ady Endre u. 47.
tel: +36-33-471-169

fax: +36-26-887-693

e-mail: brandhuber.adam@pprt.hu

Pilisszentkereszti Erdészet
2098 Pilisszentkereszt, FS u. 5.
tel: +36-26-347-528

fax: +36-26-887-696

e-mail: pollak.barnabas@pprt.hu

Go6doll6i Erdészet
2100 Godslls, Csemetekert 13.
tel: +36-28-515-730
fax: +36-26-887-699

e-mail: macsek.lajos@pprt.hu

Budapesti Erdészet

1021 Budapest, Budakeszi ut 91.
tel: +36-1-391-0540

fax: +36-26-887-697

e-mail: boda.zoltan@pprt.hu

Budakeszi Erdészet

2092 Budakeszi, Telki ut Pf. 74.
tel: +36-23-451-133

fax: +36-26-887-694

e-mail: keszleri.jozsef@pprt.hu

Valkéi Erdészet

2114 Valkd, Szabadsdg u. 223.
tel: +36-28-572-020

fax: +36-26-887-700

e-mail: magyar.ferenc@pprt.hu

Fotdk: Lampert Zsolt és Szentpéteri Sdndor, Pilisi Parkerd8 Zrt.



